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A. M. 'asos-I'unsz6ep:

CEKPET NPAIIA JABHAA

Buamenutolii 6ubAefickuil pacckas o €AMHOG0OpPCTBE MaAbUMKA-TIACTYXa
Jasuza ¢ puructuvasnckuy 6oratsipem I'oamapowm (esp. Toniiar; I Cam. 17)
usraraerca rak: M Bsaa (Jasua) ceoio maaky B pyky, u Boi6par cebe
NATb IAaAKHUX KaMHeH W3 MOTOKA, W MOAOXKHA B MacTyuwlecku#l cocyd, kako#
(6blA) y HEro, m B CyMKy, 4 Npalja ero B €ro pyKe; H [OLWeA Ha QUAu-
crumasinuHa. .. M cxasan ¢uructumassun Jasuay: «Passe s cobaka, uato
TH MAellb Ha MeHs ¢ NaAKaMU?» — U NPOKASA QuiucTuMAsiHun Jasusa
(umenem) cBoux 6oros... A JaBug npoTsHyA pyKy K COCyAy, B3SiA OT-
TyAa KaMeHb W METHyA MNpalloH, ¥ NopasuA (QUAMCTHMASHMHA B A06; U BO-
eA KaMeHb B €ro Ao6, ¥ TOT ymaA AHIOM Ha 3eMAKR“.!

Kpome BompocoB npocroii LeAecoo6pasHOCTH HEKOTODHIX JAeficTBuil
Jasnja (Harnuue naAku), ABa BONpPOCAE BBI3BIBAIOT IIPAMOE HEZOyMEHHE:
1) ecan JaBug B oaHOH pyke, NPHTOM, BHAUMO, NpaBoH, €CTECTBEHHO MpH-
BAekledl BHUMaHME QUAMCTUMASHMHA, Jep:KaA MNaAKy, TO Kak OH Mor
yIpaBAATbCA C Npalod W KaMHeM OJHOH AeBo# pyxoﬁ M C TaKuM ycrnexom?
2) nouemy QUAHCTHMASHUH YHOMAHYA O ,maikax“ (Bo MHOK. uMCAe )‘17‘73?3
[magqelat]!), ¢ xoTopbiMu sxo6b1 weA na mero Jasua??

»0T6opEBIE AeBmU“ m3pamABCKOro Bolicka

IpeumymecTtso, xorTopoe Jaer eauxobopuy BAajeHue AeBOH pykoi,
XOpoWo u3BeCTHO M B Hamu JHH (B OCHOBHOM B ofAacTu cmopTa).
Bo-uepspix, AeBlia cTaBUT NPOTHBHUKA B HEMPUBBIYHOE ZASl TOTO MOAOMKEHHUE,
BO-BTOPBIX, HEPABEHCTBO NOAOXEHHS elle BO3PACTAET, €CAH KAa4eCTBO A€BLIH
OCTaeTcsl HEUSBECTHBIM NPOTHUBHMKY A0 DEUIAIOLIEr0 MOMEHTA.

CymectsoBaro m3pamabckoe ,KoAeHO (NAeMs), TAe BAajeHue AeBOH
pyKo#, MMO-BHAMUMOMY, JOCTUraAOCb CIELWAAbHBIMH YIPa:KHEHUAMH. ITO
koreHo DBenfiamun (Benuamun). Hassamnoe wuckyccTso kyabTHBHpOBaAOCH

1 Mbr He xacaeMcs CTemeHM HCTOPHYHOCTH BCero pacckasa. Tak, WMs (DHAHCTHMAS-
HHHA BPAA AH NMoAAMHHO (ecAu He 6biro mapuyatebhpiM, cp. II Cam. 21:19). B aw6om
cAy"lﬂe pBCCKaa SEcAym"BBeT BHHMAaHHA Kak )\HTepa‘l‘ypHoe npoHaBe.&eHHe, np"TOM He-
COMHEHHO oTpa;Kalmgee onpeAeAeHHbIe pealmu (BQ&HHbIe Haﬂb"(").

2 Ea. uncro 6piro 6bt ‘7[3?3 (maqqél). Hackoabko mue usBecTHO, 40 cux mop saech
ycMaTpuBarach AHWb owM6Ka mucHa.
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szech yxe B snoxy Cyauil. HssectTHo caresyoiee npesanue u3 ucTODHH
BAaZblYeCTBA MOaGUTCKOrO Laps Ha 3eMAe JaHHOTO KOAeHa, B 06AacCTH
,Topoaa TMarom* — Mepnxona: M Bosasur um Maxse cnacurers — dxyaa
(CEhud) ceina Tepsi, 6enitamunura, resmy;® u nocrarnm 4pes HEro uspauib-
TaHe Aap ‘OraoHy, uapio Mmoaburckomy. M caeran cebe Dxys o6owzo-
ocTpbiii Med ZAMHOH B 20Meg, M NpelnosicaA ero Nojz AOCHeXamu Ha IpaBoe
6eapo. U noaunec aapol... u ckasar: «Taiimoe zero y meHs k Tebe,
uapb!» ... u TOT BeTaa ¢ Tpona. M mporsmya Dxys Aesyw pyky, M B3AA
Meu ¢ mnpasoro 6egpa, u Boasua ero rtomy B xusor® (Cya. 3: 15—22).
3zecp BrajeHue AeBoi pykoii momorao Ixyay (Aoay) obmamyTb 64uTEAD-
HOCTb CTpa:kH W CaMOH 2KEPTBHL

B roii :e xuure Cyauii nosectByeTcs o Me:xjoycobHoit BoiiHe aToro
KoAeHA C OCTaAbHbIM Flspamrem, xorga BouHBI KOAeHa co6paAuch B CBOM
raapubit ropog — u6‘y (FaBaw): M1 6biaum cocuuramst coimer Benilamuna
B TOT ZeHb: u3 (pasHblX) rOpPO4OB ABajzUAaTb WIECTb THICAY UEAOBEK, BAa-
ACIOIUX MeuoM, Kpome :kuTerelt ['u6'bl, KOTOpBIX 6BIAO COCUMTAHO CEMBCOT
yenroBek oT6opHbix. VI3 Beero aToro Haposa — cembcoT uenroBek OTO6ODHBIX,
AeBuleHf, KaAbli U3 HMX MedeT INpalgofi KaMeHb B BOAOCOK M He MpOMax-
nerca® (Cya. 20:15—16). Yie us cooTHOMmEHHS HYUCEA BUAHO, UYTO BTH
AI0OAH He MOTAM 6BITb A€BIUAMH B NAaTOAOTHYECKOM CMbICAE; IIOTOMY pedb
A0AKHA MATH 06 MCKyCCTBE DaBHOTO BAaA€HHS OOEUMH PyKaMu.

O Bouncko#f penyraguu cxkureredt ['um6'pl roBopur M TOT (akT, 4TO
MMEHHO 9TOT TFOPOA AaA BOEHHOTO NpPEABOAMTEAS, CTABIUETO MEPBbIM H3-
paurbckum uapem — Cayaa. [opos caerarcs uapckoit pesuaengueii, a ero
,oT6opHBle AeBwM“ — sgpoM Hapckolt Apyxunbl. O HHX ckasaHo cAeayio-
wmee: ,Boopyxiennbie Ayxom, npaBoii u AeBo#i pykoit (meraBliue) kamHH
M cTpeAnl u3 Ayka, us 6patbeB (— conremennuxoB) Cayaa, or DBeniia-
muHa. .. u3 ['u6'et“ u gpyrux ropogos (I Xpon. 12:2—3).*

Mo:zser mnpescTaBuTbCA He BHOAHE ACHBIM, KA4KOE INPEMMYIIECTBO JAeT
PaBHOe BAajeHue o6eMMH pyKaMH TNpaliHHKaM, OCOGEHHO MNpPH MAacCOBOM
AeiictBun. BosmoxHOCTD MeTaThb M3-3a YKpBITHS COpaBa M CAeBa MAH CO-
XpaHATb 60eCNOCOBHOCTD B CAydae paHeHHs NpaBoil PykH BpA4 AuM JocTa-
TOYHO BaxkHa, 4TO6BI NOPOAUTb JaHRyl Tpagumuio. Jpyroe Aero, ecau
BOMH MOr Jep:saTh NO Mpaile B KaxJ0# pyKe M ,3apaKaTb® Kamayio

3 ’Ittér jad jominG: obwmit cMbicA (,AeBma“) sceH; 6ykBaAbHO, BHAHMO, ,U3BpalleH-
nuiii (P) [B oTHowenuu] npasoit pyku“. Apa6. kopewp ’'tr (E. W. Lane. An Arabic-
English Lexicon. London, 1869—1893, pp. 66—67) osnauaer ,cru6atb B/kak o6pyu”
(coeanuss, nepekpeiguBas npotusomoAroxubie konup). Cp. ¢pasy: ,Oun B3sr obe pyku
HACHAbHHKA M COTHYA ero [= ,ckpyTHr“ (ckpectus emy pyku?), —A. I.-I.] ars [s0-
cTuxenus] cnpaBesruBoctn“. Ilepemochbiii cMbicA ,u3Bpamesue” BujeH B crose atir
»Tpex“. Bapmaur 3mauenus ,3amxmyTocs Bokpyr“ (‘atara ‘ald) moaxosut x esuHCTBEeH-
HoMy cAyuaio ynoTpe6ienus raarora B Bubauu (ITe. 69 :16).

4 Takum o6pasom, ®TH ,u3BpaileHHble [B oTHomeHWH] NpaBod pyku“ B AeiiCTBHTEAb-
HOCTM BAageAnm oGenmmu pykamu kak mpapoii (jamin). He ceasana an ata Tpasuumus ¢ na-
3BanueM camoro koresa (Binjamin, beoné-haJJomini), uro osmauaer ,Coiu[pt] npasoit
{pyxu)* ? Cp.: N. H. Tur-Sinay. 939)=T “WN. Encyclopaedia Biblica, Hiero-
solymis, MCML, t. I, p. 238.
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To# e pyko#i. DTo BMOAHE JOMYCTHMO, OCOGEHHO AASl HEKOTODBIX THIOB
mpamu, o 4eM erme 6yZeT CKasaHo.

Bnoare BosmoxHO, uTO cekpeTsl O6yueHHSs HCKYCCTBY ,A€BUIM“ KOH-
HeHTPHPOBAAMCb B OAHOM pOAy M3 HasBaHHOTO ropoga ['u6‘sl, B poay,
KOTOpHIl BEA CBOIO reHeaAOrHI0 OT TOro :xe Jxysa cbiHa [epsl. B kuure
Xponuk (I Xpon. 7:10) B uucae natpuapxos koneHa Denflamnn Haspan
Oxy4, a memmoro nuxe, B spyrom Bapuanrte (I Xpon. 8:5—7)—Tepa
u A6uxys [mpeanromeno urenme: ,[epa, oten (abu-) Ixysa“®] u zanree
Axya (7 [h] smecro 1 [h]; Bapuanr Axya); oTomaecTBAeHHE NOCAEZHETO
¢ dxysom obwenpunsaro,’ Cenrtyarunta nepesaer o6a Bapuanta ~Aod
(cras. Aog). ,Coiner dxysa“ (Jxyaa) nassambl 3jecb ,CAaBaMU OTLOB KH-
reneii ['e6a” (—=T'u6'a?); u BwBean ux B Manaxar... epa BmiBea ux“.
BosmoxHO, 9TO OTroAoCKHM ymOMAHYTOH MexsZOycO6MIBI, KOTAa W3PAHAb-
TsHe, pas6uB ,AeBmeit“ u3 ['n6'ni, ona xe [eba’, ,rHaAM HX 40 Menyxn*
(Cya. 20:9—10, 33?, 43).7

Uro xacaetcs posa 6yaymero uaps Jasuza, TO OH M3JaBHA MPOKUBAA
B Ber-Aexsme (Bugareeme) Dpparckom, rpanuuamem c 3emrell KoAeHa
Benifamns u cBAsaHHOM C AereHioll O POXKAEHHH DOJOHAUAAbHMKA STOTO
korena (Boir. 35:16—20; 48:7). Illpampases Jasuza Caama cuurarcs
O0ZHOBpeMeHHO ,oTHoM Der-Aexsma“, mnpuuem cooblgaercs, dYTO ,CHIHBI
Caamm — sro Ber-Aexsm, ustoatsue osuapen goma Moaba (maemsunuxa
Jasuga? — cm. Huxe) u morosuna manaxtan“ (omnm xe Menyxot; apyras
MX ,MOAOBMHA® Takxke cBA3saHa ¢ Odparoii; [ Xpon. 2:11—16, 50—54).5
Takum o6pasom, MecTHocTp MamixaT sBMAaCh NMYHKTOM NMPAMOrO KOHTAKTA
M B3aMMHOTO TEPPUTOPHAABHOTO NMPOHUKHOBEHUS ABYX POJAOB MAU KAQHOB —
yAeBun” xyaa u Caambi, npanpasesa Jasugal

Cheayer rakme nomuuth, uro JaBuz eme J0 CBOero MOeAMHKA MO
kpaiinedi mepe ,xo4ur... x CayAay“ B ero BoenHbii Aarepb, HaBellas CBOMX
crapmux 6patbes (I Cam. 17:13—15). [lo apyroii e Bepcuu, BuAzUMO
6oree peaructuueckoil, JaBug yke O6bIA He TOABKO AKBUMBIM OpY:e-
HOCIIeM, HO ,BOMHOM® M Jaxie NpPOCAaBAEHHHM BoeHauzaibnukoMm Cayaa
(I Cam. 16:18—21; 18:5—9). Ve mosTomMy OH He MOT He 3HATb AOCKO-
— apy:xuunuxos Caynaa. Kax ussecrno,
BIOCA€ACTBHH €My Jazie yJZaAocb yBecTH ¢ cobo#i MHOTUX ,AeBlIeH” —
COMAEMEHHMKOB Haps, korga tot crai ero sparom ([ Xpon. 12:1—7).

s

HAaAbBHO BOEHHBIX CE€KDETOB , A€BLUEH

5L, Koehler, W. Baumgartner. Lexicon in Veteris Testamenti Libros.
Leiden, 1958, p. 4.

6 Tam xe, cTp. 28.

7 Tam ke, ctp. 167 u 537, o cmemwenuu TIe6a’(Tu6'a (B apyrux cayuasx sto —
cocesnue roposa) u o6 oromzecTsrenuu Manaxar/Menyxa. Ilpacemurckas (apa6ekasn)
¢opma Manahat (h/h) npasuabno cooTseTcTByeT eBpeiickoit (umyaeiickoit) Mondha[t].

8 Cp. Huc. 15:59 6 (toabko B Cenrtyarunte: Mavoyw). Kak yxe ormeuwarocn (Well-
hausen u ap.), Caama (Salma’) B xauectse ,orua Ber-Aexsma“ npeacraer xak kare6uT-
XypHT, Ho B KauecTBe oduuuaibHoro npeska ugaps Jasnaa — kak coin xussa Haxwona
(npuBeamero uysees B Ilarectnny), oceswmnit B Ber-Aexsme (cp. Taxxke xnury Pyds).
O ,r0aax Ber-Aexsma u Harodpn“ xak o esunoit rpynne cm.: Heem. 7:26, cp. Dzapa
2:21-22,
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HckycerBo BAajeHus AeBOH PYyKOH MCIOAb30BaAOCh M OGAMSBKMMM DOA-
creennuxamu Jasuza. Bor smusog ucropunm ymomsmyroro HMoa6a (Moasa),
ero MAeMAHHHKAZ, AETaAH KOTOPOTO HAaNOMHMHAOT pacckas o6 Dxyae: ,HMoab
6bIA TpemosicaH, OJET B CBOM JOCHEXH, M Ha HEM MOAC C MedOM, pPUBS-
3amHHBIM y upeceA B HoxHax... M ckasan Moa6 ‘Amace: «340poB au oI,
6pat mo#i?». U Basaca Moab mpasoéi pyxoii 3a 6opoay ‘Amach, aT06b0
mouerosath ero. ‘Amaca ke He ocreperca Meua, KOTOpBIE (Oka3aAcs)
B PpYyKe Moa6a, u ou nopasuA €ero moj msrtoe pebpo ... u TOT ymep™
(I Cam. 20:8—10).° Eme panee [Moa6 yctpamua apyroro comepsuka,
Bo3MOHO TeM e mnpuemom: U Bepmyics A6uep B Xobpom, a Hoa6
OTBEA €ro BHYTPb BOPOT, 9YTO6bl MOTOBOPUTH C HUM HAEAUHE, ¥ [OPA3UA
ero Tam nog nsrtoe pebpo, u Tor ymep“ (I Cam. 3:27). Bnocaeactsuu
uapp JaBus 3aBemaA ceiHy KasHuTb Moaba 3a sTu mnpecTynAenua.

Takum obpasom, JaBus BIOAHe MOT BAajeTb W3BECTHHIM B €r0 POAY
UCKYCCTBOM ,A€BIUM“, MPUMEHABUINMCS, B YaCTHOCTH, MPAIUHUKAMY.

Npama-naaka

O6blano ™Mbl npesctaBAaseM cebe mnpamly B BMJe IETAM; HO XUpOLUIO
usSBECTHA TaK:Ke NaiodHas npama. [laaka ¢ paclemAeHHBIM KOHLOM, rae
KaMeHb 3a:kMMaAcsd, NMOKa He BBIA€TAA NPU pasMaxe, CUMTAETCA Hauboree
apxauuneiv tunom npawu.'® 4. H. Auyuun ycmartpusar usobpazsenue naiku-
OpamM € AOKKOBUAHBIM yrAy6AeHHEM AAS KaMHA Ha JPEBHEETHMUIETCKHMX
monymentax.!! CymecTsoBaAn u kOM6HHMpOBaHHBIE pasHOBHAHOCTH (upawa-
MaAka C peMHeM-jep:saTeAeM, cBOGOZHBI KOHEL KOTOPOro 3axumaics
B pyKe; maAka ¢ 406aBO4HOH meTAeHl, 04MH KOHeL KOTOpDOfl aBTOMarTHdeckn
COCKaAb3BIBaA).

Kpome pacckasa o noesunxe JaBuja, Hamek Ha ero upayy coaep-
JKUTCH, BHAMMO, M B CAOBAX, CKAa3aHHBIX €My BIOCAeACTBUU ero 6yayueit
skenoit A6urauap: ,Jywa (TBOST), rocnogun MoH, yBs3aHa B CBA3SKe KHUBbIX
y Waxse, Bora TBoero, a Ayuly Bparos TBOHX OH HW3BEPraeT, KAK COAep-
ssumoe Aoxka mpamuoro” (I Cam. 25:29). Caoso, nepesesensoe szech
ycAoBHO ,nozxke” (MecTO, KyJa KAaZeTcs KaMeHb), B eBpeiicKOM Opurusaie
kap, B sannom 3sHauenuw 6oree He BeTpeuaercs. Ero 6yksaabHOe 3nadenue
,(cornyras) AazoHb, ropcTb“ M OTCIOZAa MHCTPYMEHT, IO QopME ¥ (yHKLUN
HaTOMHHAIOIMA pYKYy C COrHyTo#f AajgoHblo, HauboAee HacTo ,A0xkKa“,
,koBm“, Te »xe 3nauenns umeeT apam. kappi.'? Takum o6pasom, Bbipazie-
nue kap hagqéla’ Bmoane moxer o6osHauaTs yray6ienuwe narouno# apamw
HAM Jarse BeCb 9TOT MHCTPYMEHT HeAMKOM — ,Npamgnas Aoxka“. Varepecno,
uro B apa6ckom #3bike cooTBetcTByiomee cAoBo kaffa[t] Takme osnauvaer

9 Tlpapaa, ‘Amaca u cam cocTosr B poactse ¢ JaBusoM, Ho 6blA ChHHOM IpWmAroo
4YeroBeka, o4HAMAbI HasBaHHoro ucma uabtanunoM (I Xpow. 2:17).

10 M. O. Kocsen. Ouepxn ucropun nepso6uitHoii xyabTypni. M., 1957, etp. 57.

A H. Anyunn. Ipama. duuuxronesnyecknii crosapn Bpoxraysa u Egposa,
1. 48 (XXIVa), CIl6., 1898, ctp. 957—958.

12 J. Levy. Worterbuch iiber die Talmudim und Midraschim, vol. II. Berlin und
Wien, 1924, SS. 373—374.
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HE TOAbKO ,AaAOHb, TOPCTb®, HO M TaK HAa3BIBAEMYIO ,AOKKYy"“ W3BECTHOH
xamHeMernolt mamunw (kaffatu-l-manganiq), ycrpoenno#t no npunguny nmaaou-
HOH mpaiu, a 9acTO M BCIO STy MAaUIWHYy LeAuxom.'

Ecrectsenno, marounas npama uMeAa CBOH HEAOCTATKH M JOCTOMHCTBA
no cpasHeHuI0O ¢ NeTeAbHOH. KpaTkocTs pasmaxa aerara ee, BHAUMO,
meHee aaAbHOGo#ino#. Ho u npeumymecrsa ona umeaa.

[larounan mpamga, Npucmoco6AeHHAass AAs BPEMEHHOTO 3aKpEMAEHHUA B Heil
KaMHS, MOrAa8 Aerko 3aps:kaTbcsi OZHOH pYyKOH, KOTOpas JOAXkHA JAAS
STOTO CKOAb3HTb [0 NaAKe OT OAHOTO KOHULA 40 Apyroro. Yl camo metanue
NpH BEPTUKAABHOCTM pasvaxa (B OTAMYME OT PacCKpPyd4MBaHHs Haj TOAOBOH)
MOTAO COBEpWATbCA Kax<J0H DYKOH HE3aBUCUMO OT APyroH — BO3MOKHOCTb,
BeCbMa UeHHAas ZAS ,AeBlleii”, ,mpaBo#i M AeBOi pyko# MeTaBWIMX KaMHH".
BepTukaAbHOCTD pasmaxa BMeCTe C AErKOCTbIO YNpPaBAEHHs OPY:KHEM NOBBI-
maeT METKOCTb M JaeT BIIOAHE PeaAbHYI0 BO3MO2KHOCTb ,METaTb KaMeHb
B BoAOCcOK 6e3 mpovaxa“ (ecAH BOAOC HATSHYT BEPTHKAaAbHO). Tak Kak
Bpaxkeckuil BOMH UpejcTaBAseT CO60H BEPTHKAABHYIO LI€Ab, TO IPUMEHEHHE
Tako#l Dpaww B eizuHo6opcTBE JaeT ocobyio Bmirogy. M, makomen, cpaBmu-
TeAbHAasi MCHOBEHHOCTb AeHCTBUA TaKxe SBASETCS KPYMNHBIM JOCTOUHCTBOM,
0c0o6eBHO TpH BO3MO:KHOCTHM 3aCTaTb Bpara BpPaclAOX.

3HaKOMCTBO CO CPaBHUTEABHO apXaudHO# M NPOCTOH NaAOUHOH mpaloi
TeM 6oree BO3MO:XHO JAs Maabuuka Jasuga. ITlpama Boo6uwe cuuraercs
XapaKTepHbIM Opy2sueM HactyxoB (B ToMm uucie y apabos [larectuns: moutu
40 Hawmux aneit); JaBug e mepes HawaroM eAuHO60PCTBA NOJUEPKHMBAA,
49TO OB UACTYX, 4 HE BOMH.

Takum o6pasom, Taktuka JaBuia B ONHCAHHOM €AUHO6ODPCTBE NpEACTAB-
Asietcs caeaywoweil. JaBuig Bbllen Ha mnore 605, zep:ia B AeBOH pyke
naAky-npawy (BO3SMO:kHO, BOOGIlE HEU3BECTHYIO (PHAMCTHUMASHHHY), BUAUMO,
3a ee 6oeBodl koHey (uto obaeruaer ee 3apsaaky). [laaka-mocox B mpaBoi
pyke, obpamaBmas Ha ceb6s OCHOBHOe BHHMMaHUe Bpara, CAYXKHAA JAS
orBosa raas. Kak wuseectno, sT1o yzarocp JaBuzy, 49TO BHAHO U3 CAOB
durucrumrnnuna: ,Passe s cobaka, YTO TH WAeWwb HAa MeHsA C MaAkamu“
(! Mu. u.). B mymusii moment Jasua CYHYA DYKy C KOHIIOM MaAKM-Rpailu
B CYMKy, 0UpudeM €ero IPOTHBHHUK MO-NpexkHeMy He IIOHMMAaA ONaCHOCTH,
3apAAMA ee M BHE3aNHO METHYA KaMeHb, nopasuswuii Bpara (6sicTpora
M TOYHOCTb AeHCTBHS KMEHHO NaAOYHOH Npalgu y:ke oOTMeuaracs). Pagu
Heo6x04umo#f 6bICTPOTHI M. cBO6OAB gedicTeuit JaBug u oTkasaAca mepes
6oeM BaseTb Jocnexu. Mexkdy mnpouuM, npossienHas JaBHAOM XMTPOCTb
M TPU. 9TUM CCBIAKA HAa BOAK 6O0X(HIO — OCHOBHbIE YepThl BCEro ero Xxapak-
Tepa, kak OH o6pucosan B Bu6auu.

B E. Quatremeére. Histoire des Mongols de la Perse par Raschid-Eldin. Paris,
1836, p. 368, note 165; R. Dozy. Supplement aux dictionnaires arabes, vol. II.
Leyde, 1881, p. 476.
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A. M. Gazov-Ginzberg

SECRET OF DAVID’S SLING

There are two cruxes in the story of David the slinger killing Go-
liath: a) Why did David take ,his staff in his [right] hand“?; b) Why
did Goliath mention the ,staves* (in the plurall)j as David’s weapons?

It must be supposed that young David should have learned the skill
of the famous ,left-handed” slingers of Gib‘a (his lord Shaul’s city).
Apropos, David’s clan (Salma) and the ,left-handers’ clan (Ehud-ben-
Gera) were close neighbours (mutually penetrating as at Manahat). So,
the staff in David’s right hand was a blind. Besides, the sling in his
left hand may have been an archaic wooden sling, unknown to his rival;
therefore Goliath saw only ,staves“ in both David’s hands.



